
RINSE TANK BRUSH - OSBORN MANUFACTURING RINSE TANK
BRUSH

Much Needed Goodies Make Your Bluing Life Easier

Natural fiber brush, just right for use in the rinse tank.
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Sicherheitsanweisungen für die Spülwannenbürste

Einführung
Danke, dass du dich für die Spülwannenbürste von Osborn Manufacturing entschieden hast. Dieses Produkt wurde
für eine effektive Reinigung in Spülwannen mit Naturfasern entwickelt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bürste immer wie vorgesehen, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürste regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Verwendung.
Verwende die Bürste nicht mit Chemikalien, die die Borsten beschädigen oder Sicherheitsrisiken darstellen
könnten.
Melde unsichere Produktvorfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stelle sicher, dass die Bürste für die spezifische Anwendung in der Spülwanne geeignet ist, bevor du sie
verwendest.
Trage Schutzhandschuhe, wenn du empfindliche Haut hast oder Bedenken hinsichtlich möglicher Reizungen
hast.
Vermeide es, die Bürste mit übermäßigem Druck zu verwenden, um Beschädigungen der Borsten zu
verhindern.
Tauche die Bürste nicht über längere Zeit in Wasser, da dies die Borsten schwächen kann.
Wenn Borsten locker werden, stelle die Benutzung sofort ein und ersetze die Bürste.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Spülwanne leer und sauber ist, bevor du die Bürste verwendest.
Überprüfe die Bürste auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.

Verwendung der Bürste

Halte die Bürste am Griff und sorge für einen festen Halt.
Schrubbe sanft die Oberflächen der Spülwanne mit Hin und Herbewegungen.
Vermeide es, die Bürste auf Oberflächen zu verwenden, die die Wanne zerkratzen oder beschädigen
könnten.

Nach der Benutzung

Spüle die Bürste unter klarem Wasser ab, um Schmutz zu entfernen.
Lass die Bürste vollständig an der Luft trocknen, bevor du sie aufbewahrst.
Bewahre die Bürste an einem trockenen, kühlen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Bürste über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, sie, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Spülwannenbürste sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die auf der Verpackung
oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Nutze deine Spülwannenbürste
verantwortungsbewusst!





1.  

2.  

3.  

Rinse Tank Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Rinse Tank Brush from Osborn Manufacturing. This product is designed for effective
cleaning in rinse tanks using natural fibers. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the brush as intended to avoid accidents.
Keep the brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brush for any wear or damage before use.
Do not use the brush with chemicals that may damage the bristles or pose safety risks.
Report any unsafe product incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the brush is suitable for the specific rinse tank application before use.
Use protective gloves if you have sensitive skin or are concerned about potential irritation.
Avoid using the brush with excessive force to prevent bristle damage.
Do not immerse the brush in water for extended periods as this may weaken the bristles.
If any bristles become loose, discontinue use immediately and replace the brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the rinse tank is empty and clean before using the brush.
Inspect the brush for any visible damage or wear.

Using the Brush

Hold the brush by the handle, ensuring a firm grip.
Gently scrub the surfaces of the rinse tank using backandforth motions.
Avoid using the brush on surfaces that may scratch or damage the tank.

PostUse Care

Rinse the brush under clean water to remove any debris.
Allow the brush to air dry completely before storing it.
Store the brush in a dry, cool place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the brush in accordance with local waste disposal regulations.
If the brush is damaged beyond use, consider recycling if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Rinse Tank Brush, please refer to the manufacturer's contact information provided on
the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Rinse Tank Brush responsibly!
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Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Tanque
de Enjuague

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Tanque de Enjuague de Osborn Manufacturing. Este producto está diseñado para
una limpieza efectiva en tanques de enjuague utilizando fibras naturales. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo según lo previsto para evitar accidentes.
Mantén el cepillo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo en busca de desgaste o daños antes de usarlo.
No utilices el cepillo con productos químicos que puedan dañar las cerdas o representar riesgos para la
seguridad.
Informa sobre cualquier incidente relacionado con productos inseguros a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cepillo sea adecuado para la aplicación específica del tanque de enjuague antes de
usarlo.
Usa guantes protectores si tienes piel sensible o te preocupa la posible irritación.
Evita usar el cepillo con fuerza excesiva para prevenir daños en las cerdas.
No sumerjas el cepillo en agua durante períodos prolongados, ya que esto puede debilitar las cerdas.
Si alguna de las cerdas se afloja, interrumpe el uso inmediatamente y reemplaza el cepillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el tanque de enjuague esté vacío y limpio antes de usar el cepillo.
Inspecciona el cepillo en busca de daños o desgaste visibles.

Uso del Cepillo

Sostén el cepillo por el mango, asegurando un agarre firme.
Frota suavemente las superficies del tanque de enjuague utilizando movimientos de adelante hacia
atrás.
Evita usar el cepillo en superficies que puedan rayar o dañar el tanque.

Cuidado PostUso

Enjuaga el cepillo bajo agua limpia para eliminar cualquier residuo.
Deja que el cepillo se seque completamente al aire antes de almacenarlo.
Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si el cepillo está dañado más allá de su uso, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el Cepillo de Tanque de Enjuague, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentación del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tu Cepillo de Tanque de Enjuague de
manera responsable!
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Instructions de Sécurité pour la Brosse de Bac de
Rinçage

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Bac de Rinçage d'Osborn Manufacturing. Ce produit est conçu pour un nettoyage
efficace dans les bacs de rinçage à l'aide de fibres naturelles. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez
lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours la brosse comme prévu pour éviter les accidents.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser la brosse avec des produits chimiques qui pourraient endommager les poils ou poser des
risques pour la sécurité.
Signalez tout incident lié à un produit dangereux aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la brosse est adaptée à l'application spécifique du bac de rinçage avant utilisation.
Utilisez des gants de protection si vous avez la peau sensible ou si vous êtes préoccupé par une irritation
potentielle.
Évitez d'utiliser la brosse avec une force excessive pour prévenir les dommages aux poils.
Ne pas immerger la brosse dans l'eau pendant de longues périodes, car cela pourrait affaiblir les poils.
Si des poils deviennent lâches, arrêtez immédiatement l'utilisation et remplacez la brosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que le bac de rinçage est vide et propre avant d'utiliser la brosse.
Inspectez la brosse pour tout dommage ou usure visible.

Utilisation de la Brosse

Tenez la brosse par le manche, en veillant à avoir une prise ferme.
Frottez doucement les surfaces du bac de rinçage en effectuant des mouvements de vaetvient.
Évitez d'utiliser la brosse sur des surfaces qui pourraient rayer ou endommager le bac.

Entretien PostUtilisation

Rincez la brosse sous l'eau propre pour enlever les débris.
Laissez la brosse sécher complètement à l'air libre avant de la ranger.
Rangez la brosse dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'Élimination
Éliminez la brosse conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la brosse est endommagée audelà de l'utilisation, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la Brosse de Bac de Rinçage, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur l'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre utilisation de la Brosse de Bac de Rinçage
de manière responsable !
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Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per Serbatoio di
Risciacquo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pennello per Serbatoio di Risciacquo di Osborn Manufacturing. Questo prodotto è progettato
per una pulizia efficace nei serbatoi di risciacquo utilizzando fibre naturali. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il pennello come previsto per evitare incidenti.
Tenere il pennello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il pennello per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il pennello con sostanze chimiche che possono danneggiare le setole o presentare rischi per la
sicurezza.
Segnalare eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorità locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il pennello sia adatto per l'applicazione specifica del serbatoio di risciacquo prima dell'uso.
Utilizzare guanti protettivi se si ha la pelle sensibile o se si è preoccupati per possibili irritazioni.
Evitare di utilizzare il pennello con eccessiva forza per prevenire danni alle setole.
Non immergere il pennello in acqua per periodi prolungati, poiché questo potrebbe indebolire le setole.
Se le setole diventano allentate, interrompere immediatamente l'uso e sostituire il pennello.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che il serbatoio di risciacquo sia vuoto e pulito prima di utilizzare il pennello.
Ispezionare il pennello per eventuali danni o segni di usura visibili.

Utilizzo del Pennello

Tenere il pennello per il manico, assicurandosi di avere una presa salda.
Strofinare delicatamente le superfici del serbatoio di risciacquo utilizzando movimenti avanti e indietro.
Evitare di utilizzare il pennello su superfici che potrebbero graffiare o danneggiare il serbatoio.

Cura PostUso

Risciacquare il pennello sotto acqua pulita per rimuovere eventuali detriti.
Lasciare asciugare completamente il pennello all'aria prima di riporlo.
Conservare il pennello in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il pennello in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il pennello è danneggiato oltre l'uso, considerare la possibilità di riciclarlo, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il Pennello per Serbatoio di Risciacquo, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon utilizzo del vostro Pennello per Serbatoio di
Risciacquo in modo responsabile!
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Instrukcje bezpieczeństwa szczotki do zbiornika
płuczącego

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do zbiornika płuczącego od Osborn Manufacturing. Produkt ten został zaprojektowany
do skutecznego czyszczenia w zbiornikach płuczących przy użyciu naturalnych włosów. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj szczotkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj szczotki z chemikaliami, które mogą uszkodzić włosie lub stwarzać zagrożenia dla
bezpieczeństwa.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami lokalnym władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do konkretnego zastosowania w zbiorniku płuczącym przed
użyciem.
Używaj rękawic ochronnych, jeśli masz wrażliwą skórę lub obawiasz się o potencjalne podrażnienia.
Unikaj używania szczotki z nadmierną siłą, aby zapobiec uszkodzeniu włosia.
Nie zanurzaj szczotki w wodzie przez dłuższy czas, ponieważ może to osłabić włosie.
Jeśli jakiekolwiek włosie stanie się luźne, natychmiast zaprzestań użycia i wymień szczotkę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że zbiornik płuczący jest pusty i czysty przed użyciem szczotki.
Sprawdź szczotkę pod kątem widocznych uszkodzeń lub zużycia.

Używanie szczotki

Trzymaj szczotkę za uchwyt, zapewniając pewny chwyt.
Delikatnie szoruj powierzchnie zbiornika płuczącego, używając ruchów w przód i w tył.
Unikaj używania szczotki na powierzchniach, które mogą zarysować lub uszkodzić zbiornik.

Pielęgnacja po użyciu

Spłucz szczotkę pod czystą wodą, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Pozwól szczotce całkowicie wyschnąć na powietrzu przed jej przechowaniem.
Przechowuj szczotkę w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli szczotka jest uszkodzona i nie nadaje się do użycia, rozważ recykling, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących szczotki do zbiornika płuczącego, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem swojej szczotki do
zbiornika płuczącego!
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Huuhtelualtaan Harjan Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Osborn Manufacturingin huuhtelualtaan harjan. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistukseen huuhtelualtaissa luonnonkuituharjasten avulla. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä harjaa aina tarkoituksenmukaisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä harja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä harjaa kemikaalien kanssa, jotka voivat vahingoittaa harjaksia tai aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuoteonnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että harja sopii erityiseen huuhtelualtaan sovellukseen ennen käyttöä.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai olet huolissasi mahdollisesta ärsytyksestä.
Vältä harjan käyttämistä liiallisella voimalla, jotta harjakset eivät vahingoitu.
Älä upota harjaa veteen pitkiksi ajoiksi, sillä tämä voi heikentää harjaksia.
Jos jokin harjas irtoaa, lopeta käyttö välittömästi ja vaihda harja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että huuhteluallas on tyhjennetty ja puhdas ennen harjan käyttöä.
Tarkista harja näkyvien vaurioiden tai kulumisen varalta.

Harjan Käyttö

Pidä harjasta kiinni kahvasta varmistaen, että ote on tukeva.
Hiero hellävaraisesti huuhtelualtaan pintoja edestakaisin liikettä käyttäen.
Vältä harjan käyttöä pinnoilla, jotka saattavat naarmuttaa tai vahingoittaa allasta.

Käytön Jälkeinen Huolto

Huuhtele harja puhtaassa vedessä, jotta kaikki roskat poistuvat.
Anna harjan kuivua kokonaan ennen sen säilyttämistä.
Säilytä harjaa kuivassa, viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävitysohjeet
Hävitä harja paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos harja on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä huuhtelualtaan harjasta, viitataan valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät
pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti huuhtelualtaan harjan vastuullisesta käytöstä!
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Säkerhetsanvisningar för Sköljtank Borste

Introduktion
Tack för att du valt Sköljtank Borsten från Osborn Manufacturing. Denna produkt är utformad för effektiv rengöring i
sköljtankar med hjälp av naturliga fibrer. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borsten enligt avsedd användning för att undvika olyckor.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för eventuellt slitage eller skador innan användning.
Använd inte borsten med kemikalier som kan skada borstena eller utgöra säkerhetsrisker.
Rapportera eventuella incidenter med osäkra produkter till lokala myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder vid Användning
Se till att borsten är lämplig för den specifika sköljtankapplikationen innan användning.
Använd skyddshandskar om du har känslig hud eller är orolig för potentiell irritation.
Undvik att använda borsten med överdriven kraft för att förhindra skada på borstena.
Täck inte borsten i vatten under längre perioder, eftersom detta kan försvaga borstena.
Om några borst blir lösa, sluta använda borsten omedelbart och byt ut den.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse

Se till att sköljtanken är tom och ren innan du använder borsten.
Inspektera borsten för synliga skador eller slitage.

Använda Borsten

Håll borsten i handtaget, och se till att du har ett fast grepp.
Skrubba försiktigt ytorna i sköljtanken med fram och tillbaka rörelser.
Undvik att använda borsten på ytor som kan repa eller skada tanken.

Efter Användning

Skölj borsten under rent vatten för att ta bort eventuella skräp.
Låt borsten lufttorka helt innan du förvarar den.
Förvara borsten på en torr, sval plats bortom direkt solljus.

Avfallsanvisningar
Kassera borsten i enlighet med lokala avfallsregler.
Om borsten är skadad bortom användning, överväg att återvinna om möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående Sköljtank Borsten, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
på förpackningen eller produktdokumentationen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsanvisningar. Njut av att använda din Sköljtank Borste på ett
ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro kartáč na oplachovací vanu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáč na oplachovací vanu od společnosti Osborn Manufacturing. Tento produkt je
navržen pro účinné čištění v omývacích tancích pomocí přírodních vláken. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáč podle jeho určení, abyste se vyhnuli nehodám.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte kartáč s chemikáliemi, které by mohly poškodit štětiny nebo představovat bezpečnostní rizika.
Ohlaste jakékoli incidenty s nebezpečnými produkty místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je kartáč vhodný pro konkrétní aplikaci v omývacím tanku před použitím.
Používejte ochranné rukavice, pokud máte citlivou pokožku nebo máte obavy z možného podráždění.
Vyhněte se používání kartáče s nadměrnou silou, abyste předešli poškození štětin.
Neponořujte kartáč do vody na delší dobu, protože to může oslabit štětiny.
Pokud se některé štětiny uvolní, okamžitě přestaňte kartáč používat a vyměňte ho.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je omývací tank prázdný a čistý před použitím kartáče.
Zkontrolujte kartáč na viditelné poškození nebo opotřebení.

Používání kartáče

Držte kartáč za rukojeť a zajistěte pevný úchop.
Jemně drhněte povrchy omývacího tanku pomocí zpětných a předních pohybů.
Vyhněte se používání kartáče na površích, které by mohly poškrábat nebo poškodit tank.

Údržba po použití

Opláchněte kartáč pod čistou vodou, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Nechte kartáč zcela uschnout na vzduchu před uložením.
Uložte kartáč na suchém, chladném místě mimo přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kartáč v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je kartáč poškozen nad rámec použití, zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně kartáče na oplachovací vanu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené
na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si odpovědné používání vašeho kartáče na
oplachovací vanu!


